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t t
主!

Çt
我

tI
們

t
在

t
這

t
裡

t
屈

t
膝

t
敬

t t
拜

t
你,
|

� "
懇

t
求

t
你

t
的

t
同

t tI
在,

Çt
賜

t
下

t
你 -

t t
恩

t
典;
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� "
聚

t
集

t
我

t
們

t
一

t
同

t
進

t
入

t
你

t
溫

t
暖

t t
懷

t
抱,

|
我

t
們

t
是

t
你

tY
的

t
百

tI
姓。

Ç|
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行

t
在

t
你

t
光

t
中,

|
分

t
享

t
你

t t
的

t
愛,
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保

t
守

t
我

t
堅

t
定

t
在

t
你-

t t
面

t
前;

A
將

t
榮

t
耀
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歸
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於
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你,

Çt
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天

t
天

t
事

t
奉

t
你,

|
奉

t
你

t
名

t t
將

t
盼

t
望

t
給

t
世

t
人。

A

主，我們是你的百姓
We Are Your People, O Lord

D. Besig & N. Price
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